


Quando parliamo di “mega” ci riferiamo a lastre in gres 
porcellanato che hanno le dimensioni più grandi che siano 
mai state realizzate.
Si tratta di una superficie con uno sviluppo di
3000 mm x 1500 mm e uno spessore “micro” di soli 6 mm.

When we say “mega”, we refer to the largest porcelain stoneware slabs 
ever made: a surface measuring 3,000 mm x 1,500 mm with only 6 
mm thickness, a “micro” thickness.

Quand nous parlons de « méga », nous nous référons aux dalles en 
grès cérame avec les dimensions les plus grandes qui aient jamais 
été réalisées. Il s’agit d’une surface de 3000 x 1500 mm, avec une 
épaisseur « micro » de seulement 6 mm.

Wenn wir von “Mega” sprechen, so beziehen wir uns auf Feinsteinzeug-
Platten, die die größten Abmessungen aufweisen, die jemals realisiert 
wurden. Es handelt sich um eine Oberfläche von 3000 mm x 1500 mm 
bei einer minimalen Dicke von nur 6 mm.

Cuando hablamos de “mega” nos referimos a losas de gres 
porcelánico que tienen las dimensiones más grandes que se hayan 
realizado nunca. Se trata de una superficie con un desarrollo
de 3.000 mm x 1.500 mm y un espesor “micro” de solo 6 mm.

Когда мы говорим “мега”, мы имеем в виду плиты из 
керамогранита, имеющие наиболее крупные размеры из всех до 
сих пор изготовленных. Речь идет о площади поверхности
3000 x 1500 мм и о толщине “микро” – всего лишь 6 мм.

Wanneer we het over “mega” hebben, dan hebben we het over de 
grootste tegels van porseleingres die ooit zijn vervaardigd. Het gaat 
om een oppervlak van 3000 mm x 1500 mm en een “micro”-dikte van 
slechts 6 mm.

超纤：当说到“超”，我们指的以前所未有超大尺寸的粗陶瓷化板材。它的面
积达到3000毫米x1500毫米，但是它的“微”厚度只有6毫米。
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immagine scala 1:1
full-scale image 
image à l’échelle 1:1
Bild im Maßstab 1:1
imágenes en escala 1:1
Изображение в масштабе 1:1
afbeelding op schaal 1:1
图片比例 1:1
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ALCHEMYCOKE ALCHEMYCINDER ALCHEMYRUST

MM_ ALCHEMY

mm
6
0,2”

porcellanato tecnico
hi-tech stoneware | grès cérame technique | technisches Feinsteinzeug | porcélanico técnico
керамогранит для технического использывания | High-tech porcellanato | 珐琅陶瓷技术

rettificato | rectified | rectifié | kalibriert/rektifiziert | rectificado | Pектифицированный | gerectificeerd | 精磨

superfici | surfaces | surfaces | Oberflächen | superficies | поверхности | oppervlakken | 表面

naturale
matt натуралъная
naturel mat
naturrau 自然
mate

V3
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MM_ ALCHEMYmm
6
0,2”

N naturale | matt | naturel | naturrau | mate | натуралъная | mat | 自然 lastre | slabs | dalles | Platten | planchas | плиты | tegels | 板材

300x150 cm - 120”x60”

ALCHEMYCOKE N ED315123MM6 ALCHEMYCINDER N ED315124MM6 ALCHEMYRUST N ED315125MM6 86

150x150 cm - 60”x60”

ALCHEMYCOKE N ED150123MM6 ALCHEMYCINDER N ED150124MM6 ALCHEMYRUST N ED150125MM6 84

150x75 cm - 60”x30”

ALCHEMYCOKE N ED175123MM6 ALCHEMYCINDER N ED175124MM6 ALCHEMYRUST N ED175125MM6  
91

75x75 cm - 30”x30”

ALCHEMYCOKE N ED75123MM6 ALCHEMYCINDER N ED75124MM6 ALCHEMYRUST N ED75125MM6 47

75x37,5 cm - 30”x15”
ALCHEMYCOKE N ED737123MM6 ALCHEMYCINDER N ED737124MM6 ALCHEMYRUST N ED737125MM6 37

V3
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MM_FOREST

immagine scala 1:1
full-scale image 
image à l’échelle 1:1
Bild im Maßstab 1:1
imágenes en escala 1:1
Изображение в масштабе 1:1
afbeelding op schaal 1:1
图片比例 1:1
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MM_FOREST

mm
6
0,2”V2

porcellanato tecnico
hi-tech stoneware | grès cérame technique | technisches Feinsteinzeug | porcélanico técnico
керамогранит для технического использывания | High-tech porcellanato | 珐琅陶瓷技术

rettificato | rectified | rectifié | kalibriert/rektifiziert | rectificado | Pектифицированный | gerectificeerd | 精磨

naturale
matt натуралъная
naturel mat
naturrau 自然
mate

superfici | surfaces | surfaces | Oberflächen | superficies | поверхности | oppervlakken | 表面

FORESTWHITE FORESTAVANA FORESTGREY FORESTBROWN FORESTBLACK

essenze | essences | nuances | Nuancen | esencias | оттенки | essences | 精华

lastre | slabs | dalles
Platten | planchas
плиты | tegels | 板材

180x21,5 cm - 71”x8”
FORESTWHITE 
N ED2118118MM6

FORESTAVANA 
N ED2118119MM6

FORESTGREY 
N ED2118120MM6

FORESTBROWN 
N ED2118121MM6

FORESTBLACK 
N ED2118122MM6

46

13



14



immagine scala 1:1
full-scale image 
image à l’échelle 1:1
Bild im Maßstab 1:1
imágenes en escala 1:1
Изображение в масштабе 1:1
afbeelding op schaal 1:1
图片比例 1:1

MM_LAYER

15



16



mm
6
0,2”V2

porcellanato tecnico
hi-tech stoneware | grès cérame technique | technisches Feinsteinzeug | porcélanico técnico
керамогранит для технического использывания | High-tech porcellanato | 珐琅陶瓷技术

rettificato | rectified | rectifié | kalibriert/rektifiziert | rectificado | Pектифицированный | gerectificeerd | 精磨

essenze | essences | nuances | Nuancen | esencias | оттенки | essences | 精华

LAYERSILKY LAYERASHEN LAYERSHADOW LAYERBOLD

lastre | slabs | dalles
Platten | planchas
плиты | tegels | 板材

300x100 cm - 120”x40”
LAYERSILKY
N ED310107MM6

LAYERASHEN 
N ED310108MM6

LAYERSHADOW
N ED310109MM6

LAYERBOLD 
N ED310110MM6

46

150x100 cm - 60”x40”
LAYERSILKY
N ED1510107MM6

LAYERASHEN 
N ED1510108MM6

LAYERSHADOW
N ED1510109MM6

LAYERBOLD 
N ED1510110MM6

D

100x100 cm - 40”x40”
LAYERSILKY
N ED100107MM6

LAYERASHEN 
N ED100108MM6

LAYERSHADOW 
N ED100109MM6

LAYERBOLD
N ED100110MM6

32

MM_L AYER

naturale
matt натуралъная
naturel mat
naturrau 自然
mate

R9
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immagine scala 1:1
full-scale image 
image à l’échelle 1:1
Bild im Maßstab 1:1
imágenes en escala 1:1
Изображение в масштабе 1:1
afbeelding op schaal 1:1
图片比例 1:1

MM_COR-TEN
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MM_COR-TEN

mm
6
0,2”V2

porcellanato tecnico
hi-tech stoneware | grès cérame technique | technisches Feinsteinzeug | porcélanico técnico
керамогранит для технического использывания | High-tech porcellanato | 珐琅陶瓷技术

rettificato | rectified | rectifié | kalibriert/rektifiziert | rectificado | Pектифицированный | gerectificeerd | 精磨

lastre | slabs | dalles
Platten | planchas
плиты | tegels | 板材

300x150 cm - 120”x60”
N ED315100MM6 86

P EH315100MM6 97

150x150 cm - 60”x60”
N ED150100MM6 84

P EH150100MM6 96

lastre | slabs | dalles
Platten | planchas
плиты | tegels | 板材

150x75 cm - 60”x30” N ED175100MM6  
91

P EH175100MM6 93

75x75 cm - 30”x30” N ED75100MM6 47

P EH75100MM6 91

75x37,5 cm - 30”x15”
N ED737100MM6 37

P EH737100MM6 94

superfici | surfaces | surfaces | Oberflächen | superficies | поверхности | oppervlakken | 表面

patinato
patina патиниpoBaнный 
patiné gepattineerd
patiniert 上釉面
apomazado

naturale
matt натуралъная
naturel mat
naturrau 自然
mate

21
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immagine scala 1:1
full-scale image 
image à l’échelle 1:1
Bild im Maßstab 1:1
imágenes en escala 1:1
Изображение в масштабе 1:1
afbeelding op schaal 1:1
图片比例 1:1
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MM_FOLIOS

mm
6
0,2”V2

porcellanato tecnico
hi-tech stoneware | grès cérame technique | technisches Feinsteinzeug | porcélanico técnico
керамогранит для технического использывания | High-tech porcellanato | 珐琅陶瓷技术

rettificato | rectified | rectifié | kalibriert/rektifiziert | rectificado | Pектифицированный | gerectificeerd | 精磨

patinato
patina патиниpoBaнный 
patiné gepattineerd
patiniert 上釉面
apomazado

naturale
matt натуралъная
naturel mat
naturrau 自然
mate

superfici | surfaces | surfaces | Oberflächen | superficies | поверхности | oppervlakken | 表面

FOLIOSGRIGIO 
PATINATO

FOLIOSNERO 
PATINATO

FOLIOSGRIGIO
 NATURALE

FOLIOSNERO
 NATURALE

FOLIOSBIANCO 
PATINATO

FOLIOSBIANCO
NATURALE

essenze | essences | nuances | Nuancen | esencias | оттенки | essences | 精华

R9
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MM_FOLIOSmm
6
0,2”

300x150 cm - 120”x60”
FOLIOSNERO N ED315077MM6 FOLIOSGRIGIO N ED315076MM6 FOLIOSBIANCO N ED315075MM6 86

FOLIOSNERO P EH315077MM6 FOLIOSGRIGIO P EH315076MM6 FOLIOSBIANCO P EH315075MM6 97

150x150 cm - 60”x60”
FOLIOSNERO N ED150077MM6 FOLIOSGRIGIO N ED150076MM6 FOLIOSBIANCO N ED150075MM6 84

FOLIOSNERO P EH150077MM6 FOLIOSGRIGIO P EH150076MM6 FOLIOSBIANCO P EH150075MM6 96

150x75 cm - 60”x30” FOLIOSNERO N ED175077MM6 FOLIOSGRIGIO N ED175076MM6 FOLIOSBIANCO N ED175075MM6  
91

FOLIOSNERO P EH175077MM6 FOLIOSGRIGIO P EH175076MM6 FOLIOSBIANCO P EH175075MM6 93

75x75 cm - 30”x30” FOLIOSNERO N ED75077MM6 FOLIOSGRIGIO N ED75076MM6 FOLIOSBIANCO N ED75075MM6 47

FOLIOSNERO P EH75077MM6 FOLIOSGRIGIO P EH75076MM6 FOLIOSBIANCO P EH75075MM6 91

75x37,5 cm - 30”x15”
FOLIOSNERO N ED737077MM6 FOLIOSGRIGIO N ED737076MM6 FOLIOSBIANCO N ED737075MM6 37

FOLIOSNERO P EH737077MM6 FOLIOSGRIGIO P EH737076MM6 FOLIOSBIANCO P EH737075MM6 94

V2

N naturale | matt | naturel | naturrau | mate | натуралъная | mat | 自然
P patinato | patina | patiné | patiniert | apomazado | патиниpoBaнный | gepattineerd | 上釉面

lastre | slabs | dalles | Platten | planchas | плиты | tegels | 板材
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mm
6
0,2”V2

N naturale | matt | naturel | naturrau | mate | натуралъная | mat | 自然
P patinato | patina | patiné | patiniert | apomazado | патиниpoBaнный | gepattineerd | 上釉面

MM_FOLIOS
lastre | slabs | dalles | Platten | planchas | плиты | tegels | 板材

FLOWERSNERO ARAZZONERO

FLOWERS
NERO

ARAZZO
NERO

FLOWERS
GRIGIO

ARAZZO
GRIGIO

FLOWERS
BIANCO

ARAZZO
BIANCO

300x150 cm - 120”x60”
N ED315082MM6 N ED315083MM6 N ED315080MM6 N ED315081MM6 N ED315078MM6 N ED315079MM6 97

P EH315082MM6 P EH315083MM6 P EH315080MM6 P EH315081MM6 P EH315078MM6 P EH315079MM6 101

150x150 cm - 60”x60”
N ED150082MM6 N ED150083MM6 N ED150080MM6 N ED150081MM6 N ED150078MM6 N ED150079MM6 96

P EH150082MM6 P EH150083MM6 P EH150080MM6 P EH150081MM6 P EH150078MM6 P EH150079MM6 100

150x75 cm - 60”x30” N ED175082MM6 N ED175083MM6 N ED175080MM6 N ED175081MM6 N ED175078MM6 N ED175079MM6 93

P EH175082MM6 P EH175083MM6 P EH175080MM6 P EH175081MM6 P EH175078MM6 P EH175079MM6 98

FLOWERSGRIGIO ARAZZOGRIGIO FLOWERSBIANCO ARAZZOBIANCO
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Cassa con interfalda 300x150:
Ingombro: 322 x 163 x h.34 cm
Peso: 114 kg

Crate with padding layers 300x150:
Size: 322 x 163 x 34(H) cm
Weight: 114 kg

Caisse avec intercalaire 300x150 :
Encombrement : 322 x 163 x h. 34 cm
Poids : 114 kg

Kiste mit Zwischenlage 300x150:
Platzbedarf: 322 x 163 x H 34 cm
Gewicht: 114 kg

300x150 12 - 54,00 870,00

- ordine minimo 2 lastre per cassa;
- non sono ammessi più di 6 articoli (codici) differenti per cassa;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 6 casse;
- max. 24 casse su camion (4 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;
- possibilità di affiancare a ciascuna pila nr. 2 europallet;

- minimum order: 2 slabs per crate;
- no more than 6 items (codes) per crate allowed;
loading on lorry:
- stack max. 6 crates on lorry;
- max. 24 crates on lorry (4 spaces) within total weight limits;
- option of placing 2 euro-pallets next to each stack;

- commande minimale 2 dalles par caisse ;
- pas plus de 6 articles (codes) différents par caisse ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion : 6 caisses ;
- max. 24 caisses max par camion (4 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;
- possibilité d’accoler à chaque pile 2 euro palettes ;

- Mindestbestellmenge 2 Platten pro Kiste ;
- Es sind nicht mehr als 6 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) pro Kiste zulässig;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 6 Kisten;
- Max. 24 Kisten pro LKW (4 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;
- Möglichkeit, neben jeden Stapel 2 europallet;

Cassa con interfalda 300x100:
Ingombro: 324 x 115 x h.37 cm
Peso: 100 kg

Crate with padding layers 300x100:
Size: 324 x 115 x37(H) cm
Weight: 100 kg

Caisse avec intercalaire 300x100 :
Encombrement : 324 x 115 x h. 37 cm
Poids : 100 kg

Kiste mit Zwischenlage 300x100:
Platzbedarf: 324 x 115 x H 37 cm
Gewicht: 100 kg

300x100 16 - 48,00 776,00

- ordine minimo 3 lastre per cassa;
- non sono ammessi più di 6 articoli (codici) differenti per cassa;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 5 casse;
- max. 32 casse su camion (8 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;
- possibilità di affiancare le casse l’una all’altra;

- minimum order: 3 slabs per crate;
- no more than 6 items (codes) per crate allowed;
loading on lorry:
- stack max. 5 crates on lorry;
- max. 32 crates on lorry (8 spaces) within total weight limits;
- option of placing crates next to each other;

- commande minimale 3 dalles par caisse ;
- pas plus de 6 articles (codes) différents par caisse ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion : 5 caisses ;
- max. 32 caisses max par camion (8 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;
- possibilité d’accoler les caisses l’une à l’autre ;

- Mindestbestellmenge 3 Platten pro Kiste;
- Es sind nicht mehr als 6 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) pro Kiste zulässig;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 5 Kisten;
- Max. 32 Kisten pro LKW (8 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;
- Möglichkeit, die Kisten nebeneinander zu stellen;

packing | conditionnement | Verpackungseinheiten
embalajes | упаковки | verpakking | 包装 IMBALLI

IMBALLI SU MISURA
Nella tabella viene illustrato il contenuto massi-
mo per imballo
TAILOR-MADE PACKAGING
The table shows the maximum capacity per packing
EMBALLAGE SUR MESURE
Le tableau illustre le contenu maximal par emballage
VERPACKUNG NACH MASS GEFERTIGT
In der Tabelle ist der maximale Inhalt pro Verpackung 
aufgeführt

FORMATO
lastre in cm
FORMAT
slabs in cm
FORMAT
dalles en cm
FORMAT
Platten in cm

capienza max | max capacity
capacité maximale | Maximales Fassungsvermögen

NOTE
NOTES
NOTES
ANMERKUNGEN

Pezzi
Items
Pièces
Format

Scatole
Boxes
Boîtes
Stückzahl

Mq
Sq.m.
M²
Qm

Kg
Kg
Kg
Kg
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Cassa con interfalda 150x150:
Ingombro: 172 x 163 x h.41 cm
Peso: 66,5 kg

Crate with padding layers 150x150:
Size: 172 x 163 x 41(H) cm
Weight: 66,5 kg

Caisse avec intercalaire 150x150 :
Encombrement : 172 x 163 x h. 41 cm
Poids : 66,5 kg

Kiste mit Zwischenlage 150x150:
Platzbedarf: 172 x 163 x H 41 cm
Gewicht: 66,5 kg

150x150 24 - 54,00 822,50

- ordine minimo 4 lastre per cassa;
- in ciascuna cassa il numero di lastre per articolo deve sempre essere pari;
- non sono ammessi più di 6 articoli (codici) differenti per cassa;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 5 casse;
- max. 28 casse su camion (7 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;
- possibilità di affiancare a ciascuna pila nr. 1 europallet;

- minimum order: 4 slabs per crate;
- each crate must always contain an even number of slabs per item;
- no more than 6 items (codes) per crate allowed;
loading on lorry:
- stack max. 5 crates on lorry;
- max. 28 crates on lorry (7 spaces) within total weight limits;
- option of placing 1 euro-pallet next to each stack;

- commande minimale 4 dalles par caisse ;
- dans chaque caisse, le nombre de dalles par articles doit toujours être pair ;
- pas plus de 6 articles (codes) différents par caisse ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion : 5 caisses ;
- max. 28 caisses max par camion (7 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;
- possibilité d’accoler à chaque pile 1 euro palette ;

- Mindestbestellmenge 4 Platten pro Kiste;
- In jeder Kiste muss die Anzahl der Platten pro Artikel immer eine gerade Zahl sein;
- Es sind nicht mehr als 6 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) pro Kiste zulässig;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 5 Kisten;
- Max. 28 Kisten pro LKW (7 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;
- Möglichkeit, neben jeden Stapel Nr. 1 europallet;

Cassa alta: Ingombro: 172 x 112 x h.65 cm
Peso: 72 kg
Cassa bassa: Ingombro: 172 x 112 x h.40 cm
Peso: 51 kg

Tall crate: Size: 172 x 112 x 65(H) cm
Weight: 72 kg
Short crate: Size: 172 x 112 x 40(H) cm
Weight: 51 kg

Caisse haute
Encombrement : 172 x 112 x h. 65 cm
Poids : 72 kg
Caisse basse
Encombrement : 172 x 112 x h. 40 cm
Poids : 51 kg

Hohe Kiste: Platzbedarf: 172 x 112 x H 65 cm
Gewicht: 72 kg
Niedrige Kiste: Platzbedarf: 172 x 112 x H 40 cm
Gewicht: 51 kg

150x100
cassa alta
tall crate
caisse haute
Hohe Kiste

40 40 60,00 912,00

- ordine minimo 2 scatole (= 2 lastre);
- ordine tassativo multipli di 2 lastre / scatole;
- una cassa alta / bassa o un pallet non possono contenere articoli (codici) differenti;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 3 casse alte;
- max. 30 casse alte su camion (15 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;

- minimum order: 2 boxes (= 2 slabs);
- each crate must always contain an even number of slabs/boxes;
- a tall/short crate or pallet may not contain different items (codes);
loading on lorry:
- stack max. 3 tall crates on lorry;
- max. 30 tall crates on lorry (15 spaces) within total weight limits;

- commande minimale 2 boîtes (= 2 dalles) ;
- commande totale multiples de 2 dalles/boîtes ;
- une caisse haute / basse ou une palette ne peuvent pas contenir des articles (codes) différents ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion 3 caisses hautes ;
- max. 30 caisses hautes max par camion (15 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;

- Mindestbestellmenge 2 Schachteln (= 2 Platten);
- Bestellungen unbedingt Vielfache von 2 Platten/Schachteln;
- In einer hohen/niedrigen Kiste oder einer Palette können nicht verschiedene Artikel (Art.-Nr.) enthalten sein;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 3 hohe Kisten;
- Max. 30 Kisten pro LKW (15 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;

150x100
cassa bassa
short crate
caisse basse
Niedrige Kiste

18 18 27,00 432,00

150x100
pallet 8 8 12,00 168,84

packing | conditionnement | Verpackungseinheiten
embalajes | упаковки | verpakking | 包装 IMBALLI
IMBALLI SU MISURA
Nella tabella viene illustrato il contenuto massi-
mo per imballo
TAILOR-MADE PACKAGING
The table shows the maximum capacity per packing
EMBALLAGE SUR MESURE
Le tableau illustre le contenu maximal par emballage
VERPACKUNG NACH MASS GEFERTIGT
In der Tabelle ist der maximale Inhalt pro Verpackung 
aufgeführt

FORMATO
lastre in cm
FORMAT
slabs in cm
FORMAT
dalles en cm
FORMAT
Platten in cm

capienza max | max capacity
capacité maximale | Maximales Fassungsvermögen

NOTE
NOTES
NOTES
ANMERKUNGEN

Pezzi
Items
Pièces
Format

Scatole
Boxes
Boîtes
Stückzahl

Mq
Sq.m.
M²
Qm

Kg
Kg
Kg
Kg
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Cassa alta: Ingombro: 172 x 89 x h.65 cm
Peso: 57 kg
Cassa bassa: Ingombro: 172 x 89 x h.41 cm
Peso: 41 kg

Tall crate: Size: 172 x 89 x 65(H) cm
Weight: 57 kg
Short crate: Size: 172 x 89 x 41(H) cm
Weight: 41 kg

Caisse haute
Encombrement : 172 x 89 x h. 65 cm
Poids : 57 kg
Caisse basse
Encombrement : 172 x 89 x h. 41 cm
Poids : 41 kg

Hohe Kiste: Platzbedarf: 172 x 89 x H 65 cm
Gewicht: 57 kg
Niedrige Kiste: Platzbedarf: 172 x 89 x H 41 cm
Gewicht: 41 kg

150x75
cassa alta
tall crate
caisse haute
Hohe Kiste

52 26 58,50 876,00 - ordine minimo 1 scatola (= 2 lastre);
- una cassa alta / bassa o un pallet non possono contenere articoli (codici) differenti;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 3 casse alte;
- max. 30 casse alte su camion (15 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;

- minimum order: 1 box (= 2 slabs):
- a tall/short crate or pallet may not contain different items (codes);
loading on lorry:
- stack max. 3 tall crates on lorry;
- max. 30 tall crates on lorry (15 spaces) within total weight limits;

- commande minimale 1 boîte (= 2 dalles) ;
- une caisse haute / basse ou une palette ne peuvent pas contenir des articles (codes) différents ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion 3 caisses hautes ;
- max. 30 caisses hautes max par camion (15 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;

- Mindestbestellmenge 1 Schachtel (= 2 Platten);
- In einer hohen/niedrigen Kiste oder einer Palette können nicht verschiedene Artikel (Art.-Nr.) enthalten sein;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 3 hohe Kisten;
- Max. 30 Kisten pro LKW (15 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;

150x75
cassa bassa
short crate
caisse basse
Niedrige Kiste

24 12 27,00 419,00

150x75
pallet 12 6 13,50 209,00

Cassa alta: Ingombro: 172 x 89 x h.65 cm
Peso: 57 kg
Cassa bassa: Ingombro: 172 x 89 x h.41 cm
Peso: 41 kg

Tall crate: Size: 172 x 89 x 65(H) cm
Weight: 57 kg
Short crate: Size: 172 x 89 x 41(H) cm
Weight: 41 kg

Caisse haute
Encombrement : 172 x 89 x h. 65 cm
Poids : 57 kg
Caisse basse
Encombrement : 172 x 89 x h. 41 cm
Poids : 41 kg

Hohe Kiste: Platzbedarf: 172 x 89 x H 65 cm
Gewicht: 57 kg
Niedrige Kiste: Platzbedarf: 172 x 89 x H 41 cm
Gewicht: 41 kg

75x75
cassa alta
tall crate
caisse haute
Hohe Kiste

114 38 64,13 954,82 - ordine minimo 1 scatola (= 3 lastre);
- una cassa alta / bassa o un pallet non possono contenere articoli (codici) differenti;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 3 casse alte;
- max. 30 casse alte su camion (15 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;

- minimum order: 1 box (= 3 slabs):
- a tall/short crate or pallet may not contain different items (codes);
loading on lorry:
- stack max. 3 tall crates on lorry;
- max. 30 tall crates on lorry (15 spaces) within total weight limits;

- commande minimale 1 boîte (= 3 dalles) ;
- une caisse haute / basse ou une palette ne peuvent pas contenir des articles (codes) différents ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion 3 caisses hautes ;
- max. 30 caisses hautes max par camion (15 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;

- Mindestbestellmenge 1 Schachtel (= 3 Platten);
- In einer hohen/niedrigen Kiste oder einer Palette können nicht verschiedene Artikel (Art.-Nr.) enthalten sein;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 3 hohe Kisten;
- Max. 30 Kisten pro LKW (15 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;

75x75
cassa bassa
short crate
caisse basse
Niedrige Kiste

54 18 30,38 466,32

75x75
pallet 27 9 15,19 232,63
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IMBALLI SU MISURA
Nella tabella viene illustrato il contenuto massi-
mo per imballo
TAILOR-MADE PACKAGING
The table shows the maximum capacity per packing
EMBALLAGE SUR MESURE
Le tableau illustre le contenu maximal par emballage
VERPACKUNG NACH MASS GEFERTIGT
In der Tabelle ist der maximale Inhalt pro Verpackung 
aufgeführt
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NOTE
NOTES
NOTES
ANMERKUNGEN

Pezzi
Items
Pièces
Format

Scatole
Boxes
Boîtes
Stückzahl

Mq
Sq.m.
M²
Qm

Kg
Kg
Kg
Kg

30



Cassa alta: Ingombro: 172 x 89 x h.65 cm
Peso: 57 kg
Cassa bassa: Ingombro: 172 x 89 x h.41 cm
Peso: 41 kg

Tall crate: Size: 172 x 89 x 65(H) cm
Weight: 57 kg
Short crate: Size: 172 x 89 x 41(H) cm
Weight: 41 k

Caisse haute
Encombrement : 172 x 89 x h. 65 cm
Poids : 57 kg
Caisse basse
Encombrement : 172 x 89 x h. 41 cm
Poids : 41 kg

Hohe Kiste: Platzbedarf: 172 x 89 x H 65 cm
Gewicht: 57 kg
Niedrige Kiste: Platzbedarf: 172 x 89 x H 41 cm
Gewicht: 41 kg

75x37,5
cassa alta
tall crate
caisse haute
Hohe Kiste

264 44 74,25 1096,50 - ordine minimo 1 scatola (= 6 lastre);
- una cassa alta / bassa o un pallet non possono contenere articoli (codici) differenti;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 3 casse alte;
- max. 30 casse alte su camion (15 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;

- minimum order: 1 box (= 6 slabs):
- a tall/short crate or pallet may not contain different items (codes);
loading on lorry:
- stack max. 3 tall crates on lorry;
- max. 30 tall crates on lorry (15 spaces) within total weight limits;

- commande minimale 1 boîte (= 6 dalles) ;
- une caisse haute / basse ou une palette ne peuvent pas contenir des articles (codes) différents ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion 3 caisses hautes ;
- max. 30 caisses hautes max par camion (15 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;

- Mindestbestellmenge 1 Schachtel (= 6 Platten);
- In einer hohen/niedrigen Kiste oder einer Palette können nicht verschiedene Artikel (Art.-Nr.) enthalten sein;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 3 hohe Kisten;
- Max. 30 Kisten pro LKW (15 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;

75x37,5
cassa bassa
short crate
caisse basse
Niedrige Kiste

120 20 33,75 513,50

75x37,5
pallet 60 10 16,88 256,25

Cassa alta: Ingombro: 121 x 112 x h.65 cm
Peso: 55 kg
Cassa bassa: Ingombro: 121 x 112 x h.41 cm
Peso: 46,5 kg

Tall crate: Size: 121 x 112 x 65(H) cm
Weight: 55 kg
Short crate: Size: 121 x 112 x 41(H) cm
Weight: 46.5 kg

Caisse haute
Encombrement : 121 x 112 x h. 65 cm
Poids : 55 kg
Caisse basse
Encombrement : 121 x 112 x h. 41 cm
Poids : 46,5 kg

Hohe Kiste: Platzbedarf: 121 x 112 x H 65 cm
Gewicht: 55 kg
Niedrige Kiste: Platzbedarf: 121 x 112 x H 41 cm
Gewicht: 46,5 kg

100x100
cassa alta
tall crate
caisse haute
Hohe Kiste

52 26 52,00 783,50 - ordine minimo 1 scatola (= 2 lastre);
- una cassa alta / bassa o un pallet non possono contenere articoli (codici) differenti;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 3 casse alte;
- max. 44 casse alte su camion (22 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;

- minimum order: 1 box (= 2 slabs):
- a tall/short crate or pallet may not contain different items (codes);
loading on lorry:
- stack max. 3 tall crates on lorry;
- max. 44 tall crates on lorry (22 spaces) within total weight limits;

- commande minimale 1 boîte (= 2 dalles) ;
- une caisse haute / basse ou une palette ne peuvent pas contenir des articles (codes) différents ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion 3 caisses hautes ;
- max. 44 caisses hautes par camion (22 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;

- Mindestbestellmenge 1 Schachtel (= 2 Platten);
- In einer hohen/niedrigen Kiste oder Palette können nicht verschiedene Artikel (Art.-Nr.) enthalten sein;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 3 hohe Kisten;
- Max. 44 Kisten pro LKW (22 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts,

100x100
cassa bassa
short crate
caisse basse
Niedrige Kiste

24 12 24,00 382,50

100x100
pallet 12 6 12,00 188,00
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IMBALLI SU MISURA
Nella tabella viene illustrato il contenuto massi-
mo per imballo
TAILOR-MADE PACKAGING
The table shows the maximum capacity per packing
EMBALLAGE SUR MESURE
Le tableau illustre le contenu maximal par emballage
VERPACKUNG NACH MASS GEFERTIGT
In der Tabelle ist der maximale Inhalt pro Verpackung 
aufgeführt

FORMATO
lastre in cm
FORMAT
slabs in cm
FORMAT
dalles en cm
FORMAT
Platten in cm

capienza max | max capacity
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Cassa alta: Ingombro: 202 x 133 x h.45 cm
Peso: 57 kg
Cassa bassa: Ingombro: 202 x 133 x h.33 cm
Peso: 41 kg

Tall crate: Size: 202 x 133 x 45(H) cm
Weight: 57 kg
Short crate: Size: 202 x 133 x 33(H) cm
Weight: 41 kg

Caisse haute
Encombrement : 202 x 133 x h.45 cm
Poids : 57 kg
Caisse basse
Encombrement : 202 x 133 x h.33 cm
Poids : 41 kg

Hohe Kiste: Platzbedarf: 202 x 133 x h.45 cm
Gewicht: 57 kg
Niedrige Kiste: Platzbedarf: 202 x 133 x h.33 cm
Gewicht: 41 kg

180x21,5
cassa alta
tall crate
caisse haute
Hohe Kiste

140 35 54,18 832,31 - ordine minimo 1 scatola (= 4 lastre);
- una cassa alta / bassa o un pallet non possono contenere articoli (codici) differenti;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 5 casse alte;
- max. 25 casse alte su camion (5 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;

- minimum order: 1 box (= 4 slabs):
- a tall/short crate or pallet may not contain different items (codes);
loading on lorry:
- stack max. 5 tall crates on lorry;
- max. 25 tall crates on lorry (15 spaces) within total weight limits;

- commande minimale 1 boîte (= 4 dalles) ;
- une caisse haute / basse ou une palette ne peuvent pas contenir des articles (codes) différents ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion 5 caisses hautes ;
- max. 25 caisses hautes max par camion (5 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;

- Mindestbestellmenge 1 Schachtel (= 4 Platten);
- In einer hohen/niedrigen Kiste oder einer Palette können nicht verschiedene Artikel (Art.-Nr.) enthalten sein;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 5 hohe Kisten;
- Max. 25 Kisten pro LKW (1 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;

180x21,5
cassa bassa
short crate
caisse basse
Niedrige Kiste

60 15 23,22 396,70

Cavalletto da 50 lastre:
Ingombro: 310 x 74 x h.188 cm
Peso: 215 kg

Rack for 50 slabs:
Size: 310 x 74 x 188(H) cm
Weight: 215 kg

Chevalet 50 dalles :
Encombrement : 310 x 74 x h. 188 cm
Poids : 215 kg

Gestell mit 50 Platten:
Platzbedarf: 310 x 74 x H 188 cm
Gewicht: 215 kg

300x150

cavalletto
50 lastre
rack 
50 slabs
chevalet
50 dalles
Gestell
50 Platten

50 - 225,00 3366,50

- un cavalletto può contenere max. 5 articoli (codici) differenti;
- il cavalletto deve essere riempito per la massima capacità indicata;
- per ragioni di ottimizzazione spazi, in questo cavalletto possono essere inserite anche 48 lastre 
(al posto di nr. 2 cavalletti da 24 lastre)

- one rack may contain up 5 different items (codes);
- the rack must be filled to the maximum capacity specified;
- in order to optimise space, this rack may be filled with 48 slabs 
(instead of 2 racks with 24 slabs each)

- un chevalet peut contenir au max. 5 articles (codes) différents ;
- le chevalet doit être rempli selon la capacité maximale indiquée
- pour des raisons d’optimisation de l’espace, dans ce chevalet, 48 dalles peuvent être insérées 
(à la place de 2 chevalets de 24 dalles)

- Ein Gestell kann max. 5 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) beinhalten;
- Das Gestell muss für das angegebene max. Fassungsvermögen gefüllt werden
- Aus Gründen der Platzoptimierung können in dieses Gestell auch 48 Platten eingefügt werden 
(anstelle von 2 Gestellen mit je 24 Platten)

300x100

cavalletto
50 lastre
rack 
50 slabs
chevalet
50 dalles
Gestell
50 Platten

50 - 150,00 2316,50
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IMBALLI SU MISURA
Nella tabella viene illustrato il contenuto massi-
mo per imballo
TAILOR-MADE PACKAGING
The table shows the maximum capacity per packing
EMBALLAGE SUR MESURE
Le tableau illustre le contenu maximal par emballage
VERPACKUNG NACH MASS GEFERTIGT
In der Tabelle ist der maximale Inhalt pro Verpackung 
aufgeführt
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Cavalletto da 24 lastre:
Ingombro: 319 x 71 x h.185 cm
Peso: 148 kg

Rack for 24 slabs:
Size: 319 x 71 x 185(H) cm
Weight: 148 kg

Chevalet 24 dalles :
Encombrement : 319 x 71 x h. 185 cm
Poids : 148 kg

Gestell mit 24 Platten:
Platzbedarf: 319 x 71 x H 185 cm
Gewicht: 148 kg

300x150

cavalletto
24 lastre
rack 
24 slabs
chevalet
24 dalles
Gestell
24 Platten

24 - 108,00 1660,00

- un cavalletto può contenere max. 5 articoli (codici) differenti;
- il cavalletto deve essere riempito per la massima capacità indicata;

- one rack may contain up 5 different items (codes);
- the rack must be filled to the maximum capacity specified;

- un chevalet peut contenir au max. 5 articles (codes) différents ;
- le chevalet doit être rempli selon la capacité maximale indiquée ;

- Ein Gestell kann max. 5 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) beinhalten;
- Das Gestell muss für das angegebene max. Fassungsvermögen gefüllt werden;

300x100

cavalletto
24 lastre
rack 
24 slabs
chevalet
24 dalles
Gestell
24 Platten

24 - 72,00 1106,00

Cavalletto da 48 lastre:
Ingombro: 160 x 71 x h.185 cm
Peso: 85 kg

Rack for 48 slabs:
Size: 160 x 71 x 185(H) cm
Weight: 85 kg

Chevalet 48 dalles :
Encombrement : 160 x 71 x h. 185 cm
Poids : 85 kg

Gestell 48 Platten:
Platzbedarf: 160 x 71 x H 185 cm
Gewicht: 85 kg

150x150

cavalletto
48 lastre
rack 
48 slabs
chevalet
48 dalles
Gestell
48 Platten

48 - 108,00 1602,00

- un cavalletto può contenere max. 5 articoli (codici) differenti;
- il cavalletto deve essere riempito per la massima capacità indicata;

- one rack may contain up 5 different items (codes);
- the rack must be filled to the maximum capacity specified;

- un chevalet peut contenir au max. 5 articles (codes) différents ;
- le chevalet doit être rempli selon la capacité maximale indiquée ;

- Ein Gestell kann max. 5 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) beinhalten;
- Das Gestell muss für das angegebene max. Fassungsvermögen gefüllt werden;
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IMBALLI SU MISURA
Nella tabella viene illustrato il contenuto massi-
mo per imballo
TAILOR-MADE PACKAGING
The table shows the maximum capacity per packing
EMBALLAGE SUR MESURE
Le tableau illustre le contenu maximal par emballage
VERPACKUNG NACH MASS GEFERTIGT
In der Tabelle ist der maximale Inhalt pro Verpackung 
aufgeführt
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CONTAINER 40 PIEDI (11,90 x 2,33 x h.2,35 m)*
- nr. 18 casse 300x150;
- nr. 30 casse 300x100 + nr. 5 casse 150x150;
- nr. 30 casse 300x100 + nr. 6 casse alte 75x37,5\75x75\150x75;
- nr. 30 casse 300x100 + nr. 6 casse alte 100x100;
- nr. 30 casse 300x100 + nr.10 casse alte 150x100;
- nr. 35 casse 150x150 (compatibilmente con il peso);

40 FOOT CONTAINER (11.90 x 2.33 x 2.35(H) m)*
- 18 crates 300x150;
- 30 crates 300x100 + 5 crates 150x150;
- 30 crates 300x100 + 6 tall crates 75x37.5\75x75\150x75;
- 30 crates 300x100 + 6 tall crates 100x100;
- 30 crates 300x100 + 10 tall crates 150x100;
- 35 tall crates 150x150 (within weight limits);

CONTAINER 40 PIEDS (11,90 x 2,33 x h. 2,35 m)*
- nbre. 18 caisses 300x150 ;
- nbre. 30 caisses 300x100 + nbre. 5 caisses 150x150 ;
- nbre. 30 caisses 300x100 + nbre. 6 caisses hautes 75x37,57\75x75\75x150 ;
- nbre. 30 caisses 300x100 + nbre. 6 caisses hautes 100x100 ;
- nbre. 30 caisses 300x100 + nbre. 10 caisses hautes 150x100 ;
- nbre. 35 caisses hautes 150x150 (compatibles avec le poids) ;

40 FUSS-CONTAINER (11,90 x 2,33 x H 2,35 m)*
Art.-Nr. 18 Kisten 300x150;
Art.-Nr. 30 Kisten 300x100 + 5 Kisten 150x150;
Art.-Nr. 30 Kisten 300x100 + 6 hohe Kisten 75x37,5\75x75\75x150;
Art.-Nr. 30 Kisten 300x100 + 6 hohe Kisten 100x100;
Art.-Nr. 30 Kisten 300x100 + 10 hohe Kisten 150x100;
Art.-Nr. 35 Kisten 150x150 (unter Berücksichtigung des Gewichts);

* Per quanto riguarda i formati 100x100 o 75x37,5\75x75\150x75 il calcolo deve tenere conto del 
peso (non si occupa mai tutto lo spazio a disposizione poichè si eccederebbero i limiti di peso).

* Concerning the 100x100 or 75x37.5\75x75\150x75 formats, calculation must take weight into account 
(the space is never completely filled as weight would be exceeded).

* Concernant les formats 100x100 ou 75x37,5\75x75\75x150, le calcul doit tenir compte du poids (on 
n’occupe jamais tout l’espace à disposition, car cela dépasserait les limites de poids).

* Was die Formate 100x100 oder 75x37,5\75x75\75x150 betrifft, muss das Gewicht in der Berechnung 
berücksichtigt werden (es wird nie der gesamte verfügbare Platz ausgenutzt, da dadurch die 
Gewichtsgrenzen überschritten werden würden).

CONTAINER 20 PIEDI (5,90 x 2,32 x h. 2,35 m)
- nr. 6 casse 300x150;
- nr. 10 casse 300x100 + nr. 5 casse 150x150;
- nr. 10 casse 300x100 + nr. 10 casse alte150x100;
- nr. 10 casse 300x100 + nr. 6 casse alte 75x37,5\75x75\150x75;
- nr. 10 casse 300x100 + nr.12 casse alte100x100;
- nr. 15 casse 150x150 + nr. 3 casse alte 75x37,5\75x75\150x75;
- nr. 27 casse alte100x100 (compatibilmente con il peso);
- nr.18 casse alte 75x37,5\75x75\150x75;
- nr.18 casse alte150x100.

20 FOOT CONTAINER (5.90 x 2.32 x 2.35(H) m)
- 6 crates 300x150;
- 10 crates 300x100 + 5 crates 150x150;
- 10 crates 300x100 + 10 tall crates 150x100;
- 10 crates 300x100 + 6 tall crates 75x37.5\75x75\150x75;
- 10 crates 300x100 + 12 tall crates 100x100;
- 15 crates 150x150 + 3 tall crates 75x37.5\75x75\150x75;
- 27 tall crates 100x100 (within weight limits);
- 18 tall crates 75x37.5\75x75\150x75;
- 18 tall crates 150x100.

CONTAINER 20 PIEDS (5,90 x 2,32 x h. 2,35 m)
- nbre. 6 caisses 300x150 ;
- nbre. 10 caisses 300x100 + nbre. 5 caisses 150x150 ;
- nbre. 10 caisses 300x100 + nbre. 10 caisses hautes 150x100;
- nbre. 10 caisses 300x100 + nbre. 6 caisses hautes 75x37,5\75x75\75x150 ;
- nbre. 10 caisses 300x100 + nbre. 12 caisses hautes 100x100 ;
- nbre. 15 caisses 150x150 + nbre. 3 caisses hautes 75x37,5\75x75\75x150 ;
- nbre. 27 caisses hautes 100x100 (compatibles avec le poids) ;
- nbre. 18 caisses hautes 75x37,5\75x75\75x150 ;
- nbre. 18 caisses hautes 150x100.

20 FUSS-CONTAINER (5,90 x 2,32 x H 2,35 m)
Art.-Nr. 6 Kisten 300x150;
Art.-Nr. 10 Kisten 300x100 + 5 Kisten 150x150;
Art.-Nr. 10 Kisten 300x100 + 10 hohe Kisten 150x100;
Art.-Nr. 10 Kisten 300x100 + 6 hohe Kisten 75x37,5\75x75\75x150;
Art.-Nr. 10 Kisten 300x100 + 12 hohe Kisten 100x100;
Art.-Nr. 15 Kisten 150x150 + 3 hohe Kisten 75x37,5\75x75\75x150;
Art.-Nr. 27 hohe Kisten 100x100 (unter Berücksichtigung des Gewichts); 
Art.-Nr. 18 hohe Kisten 75x37,5\75x75\75x150;
Art.-Nr. 18 hohe Kisten 150x100.

IMBALLI SU MISURA
Nella tabella viene illustrato il contenuto massimo per imballo

TAILOR-MADE PACKAGING
The table shows the maximum capacity per packing

EMBALLAGE SUR MESURE
Le tableau illustre le contenu maximal par emballage

VERPACKUNG NACH MASS GEFERTIGT
In der Tabelle ist der maximale Inhalt pro Verpackung aufgeführt
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NOTE
- Il peso di casse e cavalletti è suscettibile di variazioni sensibili in base allo stato di 

umidità al momento della misurazione del peso;

- Carico su camion: l’indicazione del numero massimo di casse è riferito ad un pianale 
unico di 13,6 x 2,45 m, compatibilmente con il peso; per camion di dimensioni 
differenti occorre riformulare il calcolo sulla base dello spazio e del volume delle 
casse;

- Carico su camion: per la sovrapponibilità di casse alte e basse non oltrepassare 
l’altezza max. del numero di casse alte indicate per ciascun formato;

- Imballo in casse alte / basse / pallet: a parità di articolo (codice) ordinato, le casse 
vengono via via riempite secondo l’imballo di massima capienza (es: ordine 90 mq 
articolo XYZ in formato 150x75 cm sarà imballato con nr. 1 cassa alta contenente 
58,5 mq + nr. 1 cassa alta per 31, 5 mq);

- Reso delle casse: Il cliente avrà la facoltà di restituire le casse addebitate in fattura, 
franco stabilimento Ariostea. Personale autorizzato accerterà lo stato delle casse 
rese e compilerà il modulo di reso esclusivamente per le casse integre e complete 
dei quattro dischi metallici (bulldog) posti su ciascun angolo. 

- Non possono essere resi né cavalletti, né pallet;

Per la sovrapponibilità di casse alte e basse della medesima dimensione occorre 
rispettare il limite di altezza massima della pila pari a 2,10 m, tenendo presente che il 
carrello elevatore per il carico dei container non può sollevarsi oltre 1,40 m all’interno 
del container stesso.

NOTES
- Le poids des caisses et des chevalets peut sensiblement varier selon l’humidité au moment 

de la mesure du poids;

- Chargement sur camion: l’indication du nombre maximal de caisses se réfère à une 
plate-forme de 13,6 x 2,45 m, compatible avec le poids; pour des camions de différentes 
dimensions, il faudra refaire le calcul selon l’espace et le volume des caisses;

- Chargement sur camion: pour la superposition de caisses hautes et basses, ne pas 
dépasser la hauteur maximale du nombre de caisses hautes indiquées pour chaque 
format;

- Emballage dans les caisses hautes / basses / palettes: pour le même article (code) 
commandé, les caisses doivent être remplies au fur et à mesure selon l’emballage de 
capacité maximale (par ex: la commande 90 m² article XYZ en format 150x75 cm sera 
emballée avec 1 caisse haute de 58,5 m² + 1 caisse haute de 31,5 m²);

- Retour des caisses: le client pourra restituer les caisses facturées, franco usine Ariostea. 
Le personnel autorisé Fiandre s’assurera de l’état des caisses retournées et remplira le 
formulaire de retour uniquement pour les caisses en parfait état et accompagnées des 
quatre disques métalliques (bulldog) placés sur chaque angle.

- Les chevalets et les palettes ne peuvent pas être retournés;

NOTE
- The weight of the crates and racks is subject to significant variations based on the moisture 

content at the time the weight was measured;

- Loading on lorry: the specified maximum number of crates refers to a single 13.6 x 2.45 m 
platform, within weight limits; for lorries of different sizes, calculation must be made based 
on the space and volume of the crates;

- Loading on lorry: to stack tall and short crates, do not exceed the maximum height for the 
number of tall crates specified for each format;

- Packaging in pallets/tall/short crates: for the same item (code) ordered, the crates are 
gradually filled according to the package of maximum capacity (e.g.: an order of 90 sq.m. 
of item XYZ in format 150 x 75 cm will be packaged in 1 tall crate containing 58.5 sq.m. + 
1 tall crate containing 31.5 sq.m.);

- Crate return: the customer will have the option of returning the crates billed on the invoice, 
ex-factory Ariostea. Authorised employees will check the conditions of the returned crates 
and will fill out the return form, exclusively for undamaged crates that include the four 
toothed metal discs placed on each corner. 

- Racks and pallets cannot be returned;

Concerning the stackability of tall and short crates of the same size, the maximum stack 
height of 2.10 m, should be respected, bearing in mind that the lift truck for loading the 
container cannot lift above 1.40 m inside the container itself.

ANMERKUNGEN
- Das Gewicht der Kisten und Gestelle ist auf Grundlage der Feuchtigkeit zum Zeitpunkt der 

Gewichtsmessung merklichen Schwankungen unterworfen;

- Ladung auf LKW: Die Angabe der max. Anzahl an Kisten bezieht sich auf eine 13,6 x 2,45 
mgroße Plattform, unter Berücksichtigung des Gewichts; für LKWs in anderen Größen ist 
die Berechnung auf Grundlage des Raums und des Volumens der Kosten neu anzustellen;

- L adung auf LKW: Was die Stapelbarkeit von hohen und niedrigen Kisten angeht, die max. 
Höhe der für jedes Format angegebenen hohen Kisten nicht überschreiten;

- Verpackung in hohen/niedrigen Kisten/Paletten: Bei gleichem bestellten Artikel (Art.-
Nr.) werden die Kisten nach und nach gemäß der Verpackung mit dem höchsten 
Fassungsvermögen befüllt (Bsp.: Bestellung 90 m² Artikel XYZ im Format 150x75 cm wird 
in eine hohe Kiste mit 58,5 m² + 1 hohe Kiste mit 31,5 m² verpackt);

- Rückgabe der Kisten: Der Kunde hat die Möglichkeit, die Kisten, die ihm verrechnet 
wurden, frei Werk von Ariostea zurückzugeben. Autorisiertes Personal der Firma Fiandre 
wird den Zustand der zurückgegebenen Kisten prüfen und ausschließlich für die 
unversehrten und mit den vier Metallscheiben (Bulldogs), die sich in jeder Ecke befinden, 
versehenen Kisten das Rückgabeformular ausfüllen. 

- Es können weder Gestelle noch Paletten zurückgegeben werden;

IMBALLI SU MISURA
Nella tabella viene illustrato il contenuto massimo per imballo
TAILOR-MADE PACKAGING
The table shows the maximum capacity per packing
EMBALLAGE SUR MESURE
Le tableau illustre le contenu maximal par emballage
VERPACKUNG NACH MASS GEFERTIGT
In der Tabelle ist der maximale Inhalt pro Verpackung aufgeführt
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PROPRIETÀ FISICO-CHIMICHE
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES
PROPRIÉTÉS PHYSICO-CHIMIQUES
PHYSISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
CARACTERÍSTICAS FÍSICO-QUÍMICAS

TIPO DI PROVA
STANDARD OF TEST
NORME DU TEST 
TESTNORM
TIPO DE PRUEBA 
ESTÁNDAR

VALORE PRESCRITTO
REQUIRED VALUE
VALEUR PRESCRITE
VORGESCHRIEBENER WERT
VALOR PRESCRITO

VALORE MEDIO EIFFELGRES
AVERAGE VALUE EIFFELGRES
VALEUR MOYENNE EIFFELGRES              
MITTELWERT EIFFELGRES
VALOR MEDIO EIFFELGRES

Assorbimento d’acqua
Water absorbtion
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
Absorción de agua

ISO 10545 - 3 ≤ 0,5% 0,06%

Dimensioni
Sizes
Dimensions
Abmessungen
Dimensiones

ISO 10545 - 2

Lunghezza e Larghezza | Length and width
Longueur et Largeur | Länge und Breite | Longitud y ancho ± 0,6%
Spessore | Thickness | Epaisseur | Stärke | Espesor ± 5%
Rettilineità spigoli | Linearity | Rectitude des aretês | 
Kantengeradheit | Rectitud de los cantos ± 0,5%
Ortogonalità | Wedging | Ortogonalité | Rechtwinkligkeit | 
Ortogonalidad ± 0,6%
Planarità | Warpage | Planéité | Ebenflächigkeit | Planeidad ± 0,5%

Lunghezza e Larghezza | Length and width
Longueur et Largeur | Länge und Breite | Longitud y ancho ± 0,5mm
Spessore | Thickness | Epaisseur | Stärke | Espesor ± 3%
Rettilineità spigoli | Linearity | Rectitude des aretês | 
Kantengeradheit | Rectitud de los cantos ± 0,5%
Ortogonalità | Wedging | Ortogonalité | Rechtwinkligkeit| 
Ortogonalidad ± 1mm
Planarità | Warpage | Planéité | Ebenflächigkeit | Planeidad ± 0,2%

Resistenza alla flessione
Flexion resistance
Résistance à la flexion
Biegefestigkeit
Resistencia a la flexión

ISO 10545 - 4 ≥ 35 N/mm2 61,4 N/mm2

Resistenza all’abrasione profonda
Deep abrasion resistance
Résistance à l’abrasion profonde
Beständigkeit gegen Tiefenabrieb
Resistencia a la abrasión profunda

ISO 10545 - 6 Max 175 mm3 ≥ 142 mm3

Resistenza al gelo
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbeständigkeit
Resistencia a las heladas

ISO 10545 - 12

Non devono presentare rotture o alterazioni apprezzabili
della superficie
Tiles must not produce noticeable alteration to surface
Ne doivent pas présenter des ruptures ou altérations trop importantes 
de la surface
Oberflächen dürfen, keinen Bruch oder Schaden aufweisen
No deben presentar roturas ni alteraciones evidentes de la superficie

Resistenti
Resistant
Résistants
Beständig
Resistentes

Coefficiente di dilatazione termica lineare
Coefficient of linear thermal-expansion
Coefficient de dilatation thermique linéaire
Lineare Wärmeausdehnung
Coeficiente de dilatación térmica lineal

ISO 10545 - 8 ≤ 9x10-6 °C-1 6 MK-1

 

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistance
Résistance aux écarts de température
Temperaturwechselbeständigkeit
Resistencia a los saltos térmicos

ISO 10545 - 9

Nessun campione deve presentare difetti visibili
No sample must show visible defects
Aucun échantillon ne doit pas présenter des défauts visibles
Kein Exemplar soll sichtbare Schaden aufweisen
No deben presentar defectos químicos

Resistenti
Resistant
Résistants
Beständig
Resistentes

 

Resistenza dei colori alla luce
Color resistance to light  
Résistance de la couleur à la lumiere
Lichtbeständigkeit
Resistencia de los colores a la luz

DIN 51094

Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore
Tiles must not produce noticeable colour variation
Ne doivent présenter des variations reparquables de la couleur
Keine sichtbare Farbänderung ist erlaubt
Non deben presentar variaciones evidentes del color.

Resistenti
Resistant
Résistants
Beständig
Resistentes

Resistenza ai prodotti chimici
Chemical resistance
Résistance aux produits chimiques
Chemikalienfestigkeit
Resistencia a los productos químicos

ISO 10545 - 13

Non devono presentare apprezzabili segni d’attacco chimico
Tiles must not produce noticeable signs of chemical attack
Ne doivent pas présenter des signes trop évidents à l’attaque 
chimique
Es dürfen keine sichtbaren Zeichen einer chemischen Zersetzung 
erkennbar sein
No deben presentar marcas evidentes de agresión química.

Resistenti UHA
Resistant UHA
Résistants UHA
Beständig UHA
Resistentes UHA

Coefficiente di attrito (scivolosità)
Friction coefficient (slipperines)
Coefficient de friction (glissement)
Reibungskoeffizient (Schlüpfrigkeit)
Coeficiente de anti deslizamiento

ASTM C 1028 ≥ 0,60 (Please ask for individual test reports)
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